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GLORIAS DE ESPANA
CHERNANDY BE URBIETA,
;é%*:;}méé b la Latulla o

‘empo eraen que
piias) el leon espaiol, li-
Afed Hie de sus luchas
e con los moros, sa-
cudia su melena
Y y hacia temblar
#w con su rujido a
el Ias naciones de
iy Europa. En Ale-
mania, ca [Fran-

cia, en Flandes y sobre todo eun Italia

ergan ya conocidos los tercios de castilla
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y brillantes hechos de armas. Sus solda-
dos de hierro marchaban al combate con
la frente serena cual si fuesen 4 un fes-
Lin, Y siempre volvian victoriosos. Al solo
nombre espaiiel se humillaban las nacio-
nes y temblaban los mas poderosos Mo-
naicas. GCastilla tremolaba sus banderas
en ambos yonndos y su gloria y poderio
tocaban cn el apojen, Semejante pocer
daba envidia & las demas nsciones, Y
nucs ros veeinos de ['rancia no podian
sufrir la preponderancia que nos daban
sobre ellos nuestro valor Y nuesl:ras vic-
torias. -
Francisco 1.24 1a cabeza de un 10-
deraso ejército de [franceses y snizos,
ataco la Lombardia y adelauld sus reales
hasta la ciudod de Pabia, defeudida por
los espanoles, al mando de ). Autouio de
Leiva.  Aunque inle ores en _wiimero vy
faltos de recursos,no desmavaban los sitia-
dos, si no que habituados a vencer, daban

~ por su indomito valor, heroica coustancia  continuos rebates con sus salidas en el
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eampamento encmigo, teniendole en una

perpitua alarma.
En un cuarto de la hosteria de Es.

Pﬂﬁﬂ cn Iﬂ cindad de Pﬂl)iﬁ S€ hil”ﬂ] ail
senlados varios soldados cubiertos de hier-
ro al rededor de nna mesa con algunas
botellas medio vacias. En sus rostros cur-
tidos por el sol, en sus retorcidos y ne-
gros vigotes y en la altivez de sus mira-
das se veia retratado el tipo de aquellos
espaitoles propios del siglo 15 v dignos
cempaneros de armas del valiente ). €5~
forzado Gonzalo de Cérdoba, conccido
per el _gran capitan, titulo glorioso de-
bido & sns conguias.

—Por Santiago, dijo uno de los armados,
que deseo yivamente la llegada del de
Borbon para que nos las avengamos con
esos maliitos franceses

—Teuels razon, Ruie (romez, []iji} el que
¢ hallaba enfrente de ¢l escs perros no
¢ atreven a atacarnos :-;illu {tuundu SOn
dier para  uno.

—Y aun asi, dijo un seldado que entro
en agquel momento en la estancia, no
llehan siempre lo mejor de la batalla;
jor mi parte les juro gque me han de
pagar el cerco en que nos lLienen y que
no ha de respetar mi espada mi aun la
coronada eabeza del rey Francisco.

El que asi se espresaba era Hernando
de Urbicta, célebre por sus increibles ha-
zanas, que le valicron el dictado de el
hércoles de Vizcaya,de donde era nata-
ral. De estatura mas que medians, an-
cho de espaldas, moreno de rostro y vista
E!nenazﬂdura, i:nalquin::rﬂ al verle le hu-
viese lecido por un atleta, s1 nos &k per-
mitido hablar asi. Llevaba pendiente de
un tahall de tobo marino una ancha Y
Pirguisima espada, cuyo peso hubiese abru-
mado & olro hombre menos esfloczado, pe-
ro que en el parecia un higero esicque;
tal era lu agiidad con que la mancjaba,
—Que tal, Hernando, dijo Ruiz Gomez

diriciendose al recien Hegado, gné ees’-

to ha lenido la salida de esta tarde?
—Brillante como siempre: el capilap dal-
cedo ha hecho con sus arcabuceros un hor-

roroso fuego schre el enemigo v le ha
clavado la bateria del parque de Mirabel;
nuecstros hombres de armas han estado
bizarros, y el frances paliza ha debido la
salvacion 4 la velocidad de su caballo.
~—Recurso bastavte villano por cierto, pe-
ro que los franceses apelan d él casi sieme
pre, dijo un armado que no hablara has-
la en tonces, ;y del de Borbon qué nue-
vas tenemos?
—De cierto nada, repuse Urbiela, pero
probablemente no debe estar may lejos
de nosolros.
—>Nenores, dijo Ruiz Gomez acercandose
O una ventana; multitod de soldados en
union con gentes del pucklo se dirigen
en confuso tropel A lacasa del acherna-
dor; also nuevo debe haber ccurrido en
la cipdad, y tal vezr sea la llegada del
Duque con su genle.
—VYamos & verlo, digeron & una los de.
mas soldades.
—5i es asi, buena la han hecho los frane
ceses; no tendran mucho tiempo sa orie
flama levantado ante el leon de castilla,
dijo Urbieta saliendo de la estancia,
Los demas soldados se precipitaron
detras de él mezclandose con la multi-
dud que les habia llamada su atencion,

Ocho dias despnes; la vispera del de
S. Matias del ano de gracia 152%, se did
orden al ejéreito imperial de estar dise
puesto, para con silencio, & la primera se-
nal hallarse en disposicion de acomeler
al encmige. Constaba enlouces, de‘la
gusrnicion de la ciudod y de los terciag
cspaioles que mandaba ¢l Duque de Bor.
bou. A la una de la manana del dia ste |
guiente, los imperiales se hallabau {or-
mados en la plaza mayor, y solo aguar-
daban la senal de dirijirse contia ¢l ene-
mizo. Al [rente de la caballeria se ha-
llaba el Duque-cubierto de hierro yar-
mado hasta los dientes, mientras que el
marqués de Pescaray Autonio de Leiva,
equipados & la hgera, dirijian a la infan-
teria. Las dos serian cuando el ejércite




empero 4 moverse y salio en sifencio de
la ciudad,

—Ruiz Gomer, dijo cn voz baja un sol-
dado de caballeria 2l que llevaba i su la-
dﬂ, Va ¢sta mimpli{]u tn desco Y hos la va-
mos a ver con es.s malditos franceses.

— Tienes razon, Hernando, no lo olvides
tu, v cumple ahora lo que ofreciste en
la hostecia de Espana.

—Lo que ofrece Hernando de Urbteta
en uana hosteria, sabe cumplirlo sohre el
campo de batalla, y la prueba la dard
matanza que ann no esta himpia de la
sangre que recogio cuando oblizcamos 4
los frauceses a levantar el sitio de Milan,
—Pues yote juro, afé de hidolgo, que
st Sauliago ayuda & mi brazo no ha de
haber armadura por fina que sea, capaz
de resistir los tajos de mi tizoua.
—Alla veremos, repuso Hernando; lo que
shora convicne es guardar silencio.

Il ejército frances se hallaba prevenido
de mancra, que apenas los imperiales se
hallaron 4 tiro de arcabuz, cnando empezd
un horroroso fuego sobre ellos, pero
alentados por las voces de sus geles, cone
tinuaron impavidos su marcha, no sin con-
testar 4 los fuegos del frances, El Du-
que de Alenson dié una carga a la ca-
batleria tmperial que la puso en un ter-
rible aprieto, pero ayudada oportunamen-
te por los peones, no solo rechazo el ata-
que, sino que poniendo & Alenson, en
precipitada luga, hizo que este arrastrase
tras si, perdida la verguenza como dice
Mariana, alo restante del ejéreito,

El Rey Francisco al ver desmayar a los

suvos, se lanzd al frente de sus mejores
caballeros en lo mas encarnizado de la
pelea.
~— Hernando, gritd Ruiz Gomez, que aun
no se han renovado las! manchas de tu
espada.
—Ya lo estan, contesté Urbieta, v lan-
zando una terrible cuchillada sobre el pri-
mer [rances que encontrd 4 mano, le ten-
dié muerto & los pies de su caballo, hecho
lo cual volvicudose & su companero, aho-
ra a ti te toca, le dijo,

— Al Rey, todos al Rey, fué la dnica
contestacion del valiente espanol, y arro-
jandose furioso en medio de la pelea, em-
pezd & descargar tajos y mandobles so-
bre los que se oponian & su paso, sem-
brando en rededor de si el suclo de ca-
daveres.

La lacha fué terrible v sangrienta,
La nobleza [rancesa pronta § sacrificarse
en defen<a de su Rey, caia & los golpes
de los soldados espaiioles,” El campo se
hatlaba cubierto de muertos y moribun-
dos, Lrozosde armaduras y caballos. El Rey
d pre y cubierto de sangre, peleaba, ann
cuando Urbieta, cuyos esfuerzos ivan di-
rigidos & llegar cerea de &l pudo lograr-
lo y cen la e<pada levantada y en ade-
man furioso le mltimo la rendicion.

— Francisco 1.7 no se rinde & un sinple
soldado espaiol, fué la contestacion del
venc.do Monarca.

Scemejante respuesta acabd de irritar
al altive flernando, y quizd el Monarca
rances lo hublese pasado mal sin lalle-
gada e Carlos de Lanoy, Virrey de Napo-
les, en cnyas manos se rindid prisionero.
— tarto digno es un indalgo espanol de
recibir la espada e un Rey de Francia
que se ha dejado hacer prisionero, dijo
Uirhieta retirandose con aire de desprecio,

Demasiado conocidos son los aconte-
mtentos que siguicron 4 la prision de
crancisco 1.° embarcado en porto Delli-
no pororden secreta del Emperador, lTué
conducido & Kspana recibiendo en todas
partes las mayores pruebas de atencion
v respeto. En Febrero de 1526 se con-
cluyé un tratado que la buenafe y hon-
radez castellana dejé aseguradoen la pa-
labra del Monarca fraoces. La historia
imparcial y veridica dice como lo cum-
plio este, mereciendo segan los historia-
durﬁ-_-', frunueﬁasj {-:l titulu dﬂ Ut iy UI'“{IHH,
con qne dijo queria ser llamado si lle-
gaba 4 [altar 4 lo pac ado.

El pobrecito ind lente.

W
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Adorada ciudad; prenda querida
De un corazon que hasta la tumba he'vda
Te ha cunﬁﬂgrqnl{:{ _ﬁf:l su amarga vida,
Oye su voz tristisima y turbada;

Y st alzuna verdad hallasen ol a,
No la nhldm jilmfh T que no s dd "
Saber al hombre ¢l signo ‘e su estrella,

Y aydeaq el que |o hub.l_ Se pt‘*t:ﬂirddnl

Rica, opulenta cual Venecia hermosa,
Alzaste un dia tu orgullosa ft nte,
Y entrcory as y cambras bullici sa,
Yivia en tus aledzures tugente.

Broté tn suelo flores en jardines
De formas mil, dende con luz brillante
Se mecian los sucltos colornn es
Al dulce soplo de la brisa errante,

Que cargada de aroma embalscmaba
El ancho espacio de la.azul esfera,
Y el rostre hermoso que 4 la parbe ab
De una muager bellisima Lechicera.,

Y ten‘as cascadas y torrentes,
Y suspiros y pldticas de amores
Y teutas tambicn sonoras fucntes
Cargadas de robuostos surtidores.

Y reshalando por la verde allombra
Se rizaban sus aguas crislalinas
Al retratar la movediza sombira
o los juncus Y tiernas u]a\fuliliﬂs.

'Y lenias en gdticos palacios
Gigantes torres y doblados muros,
by p{:rlds ¥ maanificos topacios,

Y ricas jovas de diamantes puros,

Y telas de riquistmo brocado
Que gastahan hermosas tus mngeres,
Y ricos techos de arteson dorade,

4 5 i _ s ae . ' N
Y musicas, y danzas, y placercs:

Y un cielo aznl purizimo v sereno
Comn e¢s el c1elo azul de Andalucia,
Dondo brilliba de esplendores Heno
El claro sol al alumlrar el dia.

Y tenias los hrazos victoiinsos
De t1s valientes Injos que muricron,
Losque en Brihuegann tiempo valerosos
Al enemigo usurpador vencieren, (1)

Y ahora mt*'h 50" lmmv corcomida
Como una hermoza Elm que ajira el viento;
Tn faz entre montatas escondida
Dude otra 1‘31}';;9#531,'% tu cimienlo.

De:nuda de la pompa que otro dia
Con manto de nrn cobito tu freute,

Cuando en lecho de hermosa Enrgcnteria
Te reclinabas rica v esplendente,

Cindad unldialopulenta,
Ya acobaran Lus ierdines,
Y acabarvon tus f{e-tines,
'Y se acabd tu placer,

Por que acabd tu rigqueza:

I q
Solo quedan tus muceres

q - 0
Por que “va, Sovia, noferes
an hermosa como ayer.
Tan hermosa como ayer

:Que vale para tu'gloria’
La hermesura de tns bellas?
Que vale si tus estrellas,
Alinnbran oliscuras ya,

Y ¢l sol al tender sus rayos
Sobre. tu cadnen 31-1.1’1'“[{1'
Muestra al muando indiferente
Escombros de una cindad?

.Y dormida hajo el peso
De su pasada vicloria
No se acuerda de la gloria
Que otros dias alcanzd?

Olvidada de los hombres

(1) Despues de haber derrotado las tropas de Ta
Liza a los :H,u.u:lifmnr de Feiipe V. las dos pr OVineias
de Soria y Zavagoza formaron un nneve egercito, el

cual venerd en Bei b v a las tropas enemions iase-
svaredo o Ja casa lh} los Borbones  ia :‘nrmm de
E‘L.s__':h'm Vease Maiidann, Historia de Lspaiia y Ca=
dulso, cartas marruecas,
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Duerme, Soria, en tu pobrezs,
Pues perdiste la riguera

Que otre liumpu les lluma.

Ducrme en paz, duerme y no quieras
Cambtar tu tranquila suerte,
Por que uwo hay braze tan luerle
Que la pudicra cambiar.
No luches contra el destino
Que han marcado tus estrellas;
jAy de ti, v ay de tus bellas
Si llegos & dispertar!ll

Duerme, duerme en Lu pobreza,)
Y wo inlentes a4 otra vida
Dispertar, Soria querida:

Mas vale dormir asi.

St vuehves a4 tu riquez’a,
Y a tus palacios hermosos,
Otra vez los ambiciosos

Se lanzardn sobre ti.

Como chakales ambrientos
Se disputaran la presa,
Y sobre dorada mesa
Tus riquezas gartirén,
Mientras tu llorando quedas
Desgarrada entre dolores;
Y al escuchar tus clamores
La espalda Le volveran.

Ducrme, duerme en tu pobreza,
Que en clla el placer se halla:
No levantes tu muaralla
Para tu mal otra vez,

Bastante es para tu gloria

Tu pa-ad:,-. pndﬂriﬂ,

Tu nombre, un puenle y um rio
Que lloran tu desnudez;

Y un sepulecro que cobija
Del gran Tirso las cenizas, (1)
Bajo losas que pajizas
El lavgo tiempo torné:
. Que valen mas que la gloria

(e . st
(2) Fray Gabriel Te'lez, conocido con el nombre
e Zirso de Molina (;inimitable pocta') fue ente-
rrado en Soria donde qun reposan sus respetables

cenias,
Q

De guerreras campeones
Que para asxolar naciones

Nadie el derecho les did.

Guarda, guarda con tu suelbo

Ec«a joya tan preciada,

Y una ligrima adorada

Vierte sobre ella por mi:

Uana lagrima de amuor,

De carifie y de lernura

Como las que cn mi tristura
Vierto yo tambien por L.

Y baste para tu gloria

Tan opulento tesoro,

Por que vale mas que el oro
Y que las perlas del mar.

" No luches contea el destino
Que han marcado tus estrellas:
ALY de Li y ay de tns bellas
Si vuelves & dispertar'll

Cipriano Lopez Salgado.

LOM (!
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Desde que la providencia dispuso que
Vo viniese & aumentar en este valle de la-
grimas ¢l nilinero de los iulinitos peca-
dures, debhid, sentirse en mi naturaleza
presuuta, el lurioso deseo de criticarlo
todo, delecto que yo reconozco y lamen-
to del punto que tuve uso de razon,
Y rozon sin nse que es fo mismo con
corta diferencia, pero que me ha sido
imposible ccharlo 4 puerta estradia por
mas que al electo he trabajado asidua-
mente; viva la gallina y viva con su pe-
pita, viva mi individuo y viva la afi-
cion & vituperar, entienda 6 no en la ma-
teria, cuanto a4 Liro se presente de so in-
diicreto caprichu. A nadie perdono ni
nada tulero, por que soy neciv, y el ser-

lo es uwa propiedad que no se enagena
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con la ecunal fundo'yo los protocolos de
mi nobleza’y la autorizacion para decir

lo que me da gavn, privilegio de que goza-
mos los que andamos siempre & caza

de juicio. Que nadie tampoco me per-
done, que ni me place ni agradezco la
caridad, y por tanto soy el primero in-
flecsible con migo mismo, bastando lo di-
cho & corroborar este aserto. Y han de
saber VV., lectores mios los que sabeis
Jeer y los que presumis de ello, que ni
mi madre se ha librado de llevar sucor-
respondiente sartenazo por haber tenido
la poca aprehension de tratar con m
buen padre asuntes de conciencia sobre
mi venida al mando, en dias de cua-

tesma; de lo cual resulld nacer yo ene-

migo acéryimo de la vigilia y entusiasta

partidario de la carne; vice-versa incom-
prensible y de conseceencias may pe-
ligrosas & los gne no tienen como este
pobre quidem [uerzos pecuitariay  para
costear drartamente ese alimento nut:i-
tivo y sabroso. Tumbien ke de poneren
conocimiento de VY. para que se santi-
gien de mi esiravagante desvario, que
en ¢l nimero de los pacientes se hallan
el sol y la luna; esta por que me inco-
moda que alambre cnandola obscaridad
me conviene, v aquel por que acalora
demasiado cuando mi nataraleza no lo ha
‘de menester. Creo que estes son moti-
‘vos suficientes & mi prurito, puesentre
los que nada saben, siendo yo de fos que
‘mas, ni se pecesita ciencia, NI ninguna
de esas circunstantias que s¢ consideran
del caso pura hablar y discurrir de las
cosas del mundo eon tino y acierto. Kllo
es_que la sociedad se compone de sibi-
05, que al que uno se le Liene en lan-
to se dice ﬂgruviudn, ]dm:lumu .T"ﬂmi-
ta impl‘tﬂ:ﬂciumﬁ sabre los quﬂ :}5i no iu
couceptuan, y que provisto de audacia
y de algun bdlgo de poca verguenza, se-
gun las teorias de los pedantes delsiglo,
se puede libremeate echir por tierra vy
destruir la obra mejor acabada, 0 la re-
putacion mos dignamente adquirida. D
gusto, admira y entreliene, aun que no

= i

de buen grado,el vernos en todas par-
tes, y muy particularmente en los cafés
haciendo alarde de Cicerones y transfor-
mados ad livitum en apistoles de la eru-
dicion, preconizar doctrinas llenas de
petulancia y vacias de sentido comun,
cnando 1guoramos ¢l fundamento de la
cristiana, y poner.en ridiculo hasta los
misterios que todo hombre debe respe-
tar para ser respetado. Qué de rellec-
ciones no ofrece 4 la meunle del entendi-
do filésofo el contraste andomalo y risi-
ble que alli se ofrece 4 la vista de unos
cuantes aprendices & elegantes por pare-
cer sabiondos, cada cnal con su tema di-
lerente y todos blasonando genio, talen-
to y maestria. Reclinado sobre el espal-
dir de una silla en equilibrio, la una
pierna sohre otra, v el cigarro en la bo-
ca, se mecegravemente D. Juanito, jo-
ven literato, por que sabe deletrear, y
valiente de aniadidura por que Heva vigo-
tes, con un periddico en la mano mote-
jando y zahiriendo por no dejar nada vi-

vo hasta el nombre de su edictor res-

ponsable, Este periddico, dice, es dnsipi-
do, nauseabundo, fastidioso; habla de
asuntos vulgares; su lenguaje €s cdusti-
co, su estilo anliguo; no compreado
como se permate su pudblicacion, nicemo
hay homb es de mérito y provecho que
tengan la sandes de suseribirse del. jOR
este papelucho olo debe dedicarse @ los
tdiotas; pero mi enfitico personage, sepan
VV. seitores mios, que nunca upreudiéﬂ?ru-
mitica por atender & jugar al tromfpo,
ni pudo en el arte de escribir Hegar &
hicer:mas fue palotes, semejanzas per-
fectas de su capacidad. Sobre otra sila,
no menas orgulloso con la copa en una
mano y la otra asidaal tirante izquierdo,.la
levita desdefiosamente abierta, y el cuello
traido muy 4 la espalda, yace D. Cele-
donio en citedra, hechonn energiimano,
rorurand A descompasados gritos, Bni-
cay pecnliar manerasuya de convencer,
que Uervaates fué un zanguango, Gal-
deron un badulaque, Ercilla un roman-
cero Yy QOuacio, "k"i;"gilliu &c. de quienes
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ov6 habliral pato por casual incidente,
unos consumados babiecas, comparados
con el antor de la Pata de Cabra, 6 el
mvenlor de fa soupe a la gluce. En el ban-
co de mas all, séeio vy avinogrado como
juer lego escachando las sublimes ideas
de agucilos dos eates valetudinaijos, ya-
ce un servidor de VV. v de las &nimas
benditas, presnmido de saber mas que loy
otros, en corlinuo y esprestvo silencin,
por ﬂquu!lu de que €n boca cerrada
no entran moscas, y que el callir prue-
ba lo que yo no he converdo, maldicien-
do para mis adentros la ignoranle anda-
cia y- ¢l ceaso disparatdr de mis veme-
Jautes, compadeciendolos y compadeci-
endome de nuestras mutuas flaquezas.
Pero lo que provoca mi indignacion en
grado superlativo, es la & y el candor
de los querodean 4 esos palabreros, en-
comiando sus de:atinos, y el concepto
aventajado que forman de mi imbecil
categocia, merced & su buen callar. [Que
lastima de eabezas, mas enfermas aun que
las nuestias!; si no fuese tan crecido el
numero de los zolocho -, no tendriamos el
descaro de suponcrnos hombres de pro,
mereciendo eun justicia ser espulsados de
la familia de los racionales,

Nosolres los criticos ao estudiames
jota, pero en cambio penctramos mucho,
Cuando hablamos y eseribimos no que-
da litere con cabesa; de un go'pe varia-
mos la faz de la Lierrs, saltamos de polo
& polo y & estilo de comedia de miagia
hacemos que aparecca y desaparezca por
escolilén do que las leyes divinas y ho-
manas han hecho consecuente, sagrado,
mamovible. Lo que nos pertenece es bue-
no, sublime, wwunitable, y lo que no, ma-
lo, pésimo y nocivo. Todoe estd sometido
& unuestro descabellado criterio; y el vul-
go noble, la altiva aristocracia de los gqne
absolutamente ni pueden ni quieren ni
deben discernir, que solo se fija en las
doradas esterioridudes, nos consulta como
& oréculos y wos distingue come & ge-
nios sobresalientes; 4 |a par que el circulo

reducido é 1mperceplible de los que en

verdad juzgan y-aprecian, piensanp y eano-
cen, descnvuelven y analizan lo racional
y fo util, deploran nuoestras miserias, y
en vano hacen esfuerzos por remediariag,
Predicame, padre, que por un oido me en-
tra y por olro mz sale: os cansais sin lru-
to los que habeis dedicado vuestra vi-
da vy afaucs al estndio para mejorar
nucestra Lt]rlm {'nndi{fiuu: el l}remiu quc
obtendreis después de vuestra enojosa y
amarga tarea, serd ¢l de caer en manos
del ridiculo y morir asacteados, victimas
de nuestra descomedida critica ¥y de vues-
tros honrosos deseos. T

J. L.

LA FLOR DE MIS AMORES.

A mi mm'go D. Jose Sefgm?.

————_H-W"

Canta venturas, tu que afortunado
A-preas el perflume de ambrosia
Que se ecshala del tallo nacarade
De la llor que prefiere L Marig.

Dichoso tu, que en sn corola bebes
El +u.piro de amor que ella dejo
Y recoges posado cua hrisas leves
El besv seduclor que la tmprimid.

Feliz mil vecestu, cuya mirada
Hallaen el mundootra mirada inquieta,
Delivapte, de amor enagenada,

Que iuspira esa tu meate de poeta.

Disfinta de tu snerte venlurosa,
Ese ambiente respira de ambrosia,
Bebe el perfume de la flor preciosa
Que solicita cuida tu Maria.

No asi tu amigo, cuya sien surcada
Por el fiero uracau de los pesares,
Basca en vano uua floe viva 7 rosada
Para endulzar alegre sus cantares,

No asiel que presa de mortai Lermento
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Por un recuerdo de placer ansin,
Y solo le tortura el pensamiento
De pesares sin fio bruma sombria,

No asi el gtie lejos de su amada vive
Y en vez de contemplar flores lozanas
Solo suspiros débiles reecibe
Que flotan & merced de auras livianas,

No asiaquel, enyo pecho vulnerado
Del rayo que broté nube desecha,
En vez de canto dulce y mesurado,
Solo puede eatonar ligubre endechas

I1.

Yo tambien, Poeta, adoro
A una muger celestial,
Tambien su piediad imploro
Y no aprecia por mi mal,
Cual yo anhelara, m lloro.

Tambien tiene flor querida
A quien mima cuidadosa,
Flor que smstenla su wida,
Con el ambiente de rosa
Que ella en su caliz anida.

Yo tambien, si fuers dado,
Sus pétalos besaria,
Cual de amor enagenado,
Tu poeta alortunado,
Besas la flor de Maria.

Yo tambien fuera & cojer
Los ayes que ella dejd,
Sus pensamienios de ayer

Y el aroma que ecsulé
Me estasiara de placer.

Tambien me deleitaria
Viendo de su pie la huella
Do mi labio estampania,
Y... basta el polve que alzé ella
‘Frenético adoraria.

Yo tambien, pobre poeta
Enamoradoy celoso,

Fijaira mi vista 1nquieta

Por si algun mortal dichoso
Su hermosura no respela,

Tal vez con mano atrevida
Coasthra la bella flor “
Para que & mi pecho unida
Alimeuntase m ‘vida
Cual un recuerdo de amor.

tAy! asi quizds viviera,
Asi victima no fuera
Del coidado que me abate,
Pues jamas, enal hoy temiera
Que unosado la arrebate.

Ast escusira el temor
De gque un rival preferido
Goze en su pompay verdor
E imprima un beso traidor
Sobre su tallo querido.

To, cantor, idofatrade
Por un bien que esth presente,
Ignoras cuan desdichado
Es ¢} corazon cuitado
Que iora penas de ausente.

iOh! goza de tu ventura,
Los amores, dicha ygloria
Que e ofrece la hermosura,
Bebe en esa fuente pura
Que para mies ilusoria.

Canta to feliz destino
En trobas encantadoras,
Sigue ese gralo rqn::inu,
Y apurael caliz divino
De i1lusiones seductoras.

Mas si te olvida tu ameor
Y quieres llorar tristuras,
Yen con el pobre cantor
De penas y desventuras,
De martirtos y dolor.

Tu voz me consolard
Y tu acenlo peregrino
Mis males endulzara,
iAv!.., tal vez suavizar,
El rigor de mi destino.
J. M. Fernandex.
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Tocé 4 su término el ipleliz reina-
do de Liuva, decimo nono Rey de. los
Godos: hijo de Recaredo, succedivlé en
el Trono, heredando tambien su piedad,
su amor 4 la Religion, su respeto & los
sacerdotes vy todas aqullas virtudes poli-
ticas y morales que deben ennoblecery
distinguir a4 cnantos son llamados al Go-
bierno de los pueblos: empero en el gran
libro del destinio escrito. estaba con ne-
gros caracteres su trigico fin, su desas-
trosa muerte: joven, de gentil presencia,
habiendo dominado dos anos escasos, vic-
tima de una feroz traicion, perdid el so-
lio y lavida: sa chdaver mutilado, cirde-
no y descompuesto en medio de un la-
go de sangre, clamaba justicia, pedia sa-
tisfaccion: el traidor y el asesino fué Wi-
terico: todos se estrem cieron, todos se
indignaron, tedes sintieron, compadecie-
ron todos tanta perfidia, tan criminal
aleyosia; mas nadie la vengd: Liuva bajé

_al sepulcro solo con las ligrimas de sus

subditos. _
Entre Witcrico y Linva ecsistia un

abismo, habia un delito horrendo: entre
el trono y Witerico una senda salpica-
da de sangre, manchada con la infumia
y ataviada con la perfidia y el regicidiog
pero Witerico atravesola sin dificultades
sin obstaculos y sin 1nconvenientes: Wi.
terico con opinion de valor yde discipli-
na militar, merecié la prelerencia en la
eloccton & etros hijos de Recaredo: Wi-
terico Rey, Witerico revestido del poder
supremo con el cetro en la mano y la
corona en las sienes, desgraciado en sus
empresas contra los Imperiales, y echp-
sado su nombre como militar y como po.
litico, como guerrero y como goberna-
dor de sus pueblos, é1 mismo abrié la
honda sima €n gue mas tarde sumieran-
16 sus yerros, precipitaranld sus estra-
Y105,




Deseando la paz con Francia, sin
abrir el indice de lo pasado y sin con-
sultar sus terribles paginas, did en ma-
trimonio & Teodorico Rey de Borgona su
hija Hermenberga, enviandola con grnnde
acompanamiento, €on suntuosa pompa y
con inmensidad de¢ riquezas: mantener en
concordia ambas corcnas eva su idea do-
minanle, €ra su peansamiento continuo;
todo lo esperaba do la destreza y | pri-
dencia de Hermemberga: sus csperanzas,
St Ern!}al'H[JJ quu:i;ni'nn wasorias: Teodori-
co, 4 los pocos meses de Hegar o priur:.'e-
sa @ Borgoda, devolviola doncella, no sin
arcebatarle primero sus joyas .y sus ricos
presentes de boda. Witerico pidio- satis-
faccion de Lamano ultrage: envio emba-
jadores: amenazéle con una liga: las es-
pliuua:iunus no faeron camplidas: la liga
s¢ ajusto, hicierou los prepirativos de
guerra, pero sin ¢csito, sin efeclo: las li-
gas y las coalteiones son achacosas, son
Infaustas: ca.no se combinan voluntades
opuestas, intereses encontrados y conve-
nicucias rivales, por eso no subsisten,
por ¢so se consideran cual una verdade-
ra plaga, cual una deplorable calamidad.
El monarca Frances, pues, quedd sin cas-
tigo. jParece que un oroscopo cruel nos
tiene destivadus a ser el jnguete, lamo-
fa y el escarnio de los gobernantesdee a
pacion, siempre wgratos y asociados siem-
pre 4 Lodos los proyectos (ue tiendon &
menoscabar nuestras glorias, nuestra in-
d pendencia y nuestra prosperidad!

Deshonrado Witerico & los ojos de
sus puchlos, siendole adversos los suce-
§0s de las armas, perdié el respeto, |la
estimacion y el awmor de sus vasallos,
acrecentose el odio, hizosé aborrecible
y la sospecha de faltar eun secreto 4 sus
juramentos piblicos, favoreciendo la sec-
ta Arriana, promevié una conjuracion,y
los conjurados le asesinaron estando co-
miendo y arrastraron su cuerpo por las
calles de'la ctudad y arrojaronldé despues
en un lugar inmundo: la suerte de Wi-
terico y su cadaver insepaito, son una
lecclon severa para los tiranos, los per-

.

Juros y los traidores. Si la conjuracion
era necesaria; si la muerte del déspota
[ue precisa; si el pueblo conjurado y su-
blevado usé de un dececho imprescrip-
Libie que le asiste para socudir el yu-
2o de sus opresores, cuestiones son que
toca resolverlas a los politicos y a los
publicistas. nosotros unicamente refert-
mos la historia sin comentarios,

F. Gonzalez del Campo.

DESACRLYIO

A LOS SUPUESTOS AGRAVYIOS

Han me dicho, prendas ¢ueridas de
mi vida, mugeres 6 angeles venidos & la
licrra para tormento 'y delicia de los
que se visten por abajo y auo pordrriba
sin. vocacion, que os habeis alarmado,
cesasperado, desatado y pronunciado con-
tra el articulo que dedigué a vuesas mer-
cedes en el 2.V numero de este perid-
dico: cosa que, & & de caballevo, pobre
de fortuna v rico de voluntad y amor 4
Dios, me ha puesto compuogido, Lriste y
mohino; por que amandoos con paters
nal estremo, fucrame grano de aunis caer
en las descarnadas manos dela justicia,
verdadera calamidad donde no se conoce,
antes que produciros el mas leve y fri-
volo disgusto. No os enfadeis, hijas pre-
dileclas de mi recreo, las que svls de
buena indole. El espiritu del escrito ca-
lificado por vosolras de subversivo, no
envuelve animosidad ni quiere estender-
s¢ hasta el estremo infalible de mediros
& Lodas por un rasero. Entoda regla,
por general quesea, se sobreeutieaden
las es:epciones. Ea vuestro secso como
en el nuestro, rige el mismo contrasie, ¥
yo no soy tan miope que dege de percibir
con mi -debil y cansada vista esia verdad,
y que lo mejor es lo que anda siempre
escondido por ser pequeno y cubierto por
ser f[eo.
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Tengan preseuteahora y en adelante,
que mi satira no se dirige a lasque lia-
bajan por merecer el reino dedos cieios,
y si a4 susantipodas que Lrenen L]_i?‘rhllif que
nacen Llrato intimo con Leviatan, perso-
naje de gran valia en ¥l Remno de  los
condenados.
| De mi anlerior pr_ndl]ﬂﬂiﬂﬂ solo de-
ben resentirse las solteras, hiabiles, du-
chas 6 esperimentadas para contraer ma-
trimouio, las casadasen Lora le maldicion,
y las viudas reprobadas 0 dignas de ser-
lo por su coquetismo; la gue no se ten-
ga por ninguna de estas dignidades, que
no se considere aludida, pues en esle
caso tuviera, 4 m1 pesar, que repetirle mu-
chas veees el adogio valgar y siguifica-
tivo de quien se pica ajos come Vuelvan-
mée pronto el erédito, si es que lo hube,
cesen las hostilidades y reconcilicmos-
nos, palomas mias; que las que estais
poseidas del Espiritu Bauto, debeis inte-
resaros por quc se ataquen y corcijan los
vicios repugnantes de las desenfrenadas,
0 mas propiamente dicho, incubos, cau-
sas de vuestra injusta gencrica y mala
reputacion. No dudeis un instante que
ast como & estas las sacaré a luzsus [al-
tas y higerezas por que procurenla en-
mienda cuando no haya obtaculos que la
impidan, & vosotras os delenderé lonza
en ristre y a caballo de las violenlas aco-
metidas de vuestros enemigos, que no son
moco de pavo, si sois virtuosas, ni im-
poteutes si sois bellas. En este supues-
to .armaos de resignacion para lcerme,
sed indulgentes con mi critica si ella
no lo es con vosotras; tachad mis erro-
res, las que podais hacerlo, y no las que
ostenteis presumtuosamente facultades
para el caso; llevaos de mis consejos si

0s son saludables y & mi convenientes, y

en desagravio de haber incurrido en la
culpa de ne csplicar bien mi pensamicn-
to, 0 vosolras haberlo desfavorablemen-
te interpretado, que bien pudiera suce-
der lo uno Yy lo otro, prevenirse 4 reci-
hir en vuestras 10sadas megillas el éscu-
lo tierne Y €spresiro de. la paz que mi

humildad os envia v no muy satisfecho,
gne para ello, si posible fuese y la {'ns-:-
tumbre v mi pudor lo |u:rmiliurﬂn, de ca-
sa en casa y una por una habia de ir
i[l};‘s:‘irnil.’:nt]nfh :j_»-l;i mi-_‘.;mﬂ1 le‘l} '.‘-IIH‘EI'H,
pracba del respeto y estimacion en que
05 Lengo, o

Vosotras habeis sido creadas para los
placeres y la felicidad; para vencer nues-
tra altivez, dominar puestras pasiones,
ensefarnos damarla virtud cuando no es-
tais renidas con ella; y hacernos conacer
con vuestros encantos v vuestras gracias
el don de la pureza, don del cielo, que
del ciclo baja pocas veces, y por que to-
dos anhelamos. En vosotras estd la poesia
del bien v del mal; lainspiracion, el ge-
nio, la vida v la muerte de csa gren fa-
milia que encierra la mitad del mando,
Sin vosotras, qué seria del sensible y va-
ronil rebano...... No quiero pensarlo, al-
mas de mi alma, por que la 1deasolade
verme lejos de vosotras me horripila, es-
tremece, desconcierlay anonada. Prime-
ro ciegue quien tal vea 0 tenga deseos
de ver; y lluevan sobre mi las plagasde
IFaraon, si yo me he de encontrar-mas tiem-
po del preciso separado una linea de voe
sotras; vy el cielo se apiade de miy me
conceda la gracia despnes de difunio de
ser enterrado para castigo de mas culpas
esclusivamente entre vosotras,pues.aun-
que dicen algunos que sois venenosas ¢o-
mo las viveras y vuestra picadura alcan-
za hasta la eternidad, yo de vosotiras no
me satisflago ¥y quiero que me mateis y
perdéneme Dios, y que no deje de veros,
sentiros 6 no sentiros por los siglos de
los siglos cerca de mi; que eu ello no hago
si no obedecer el impulso de fa naturaleza,
que supera en {uerzas & mi entendimien= .
to, vy dispensenme sobre todo el emitir
esta opinion libremente, que hago lo que
otro, y es derecl.o ,que st bien no se esti-
ma en lo que vale por algunos fandti.
cos y preocupados, se aprecia con ¢qui-
dad por la gente sesuda y juictosa, Vuel-
vo & daros mis salisfacciones$, y si no de-
sarman vuestra infundada cdlera, postra-




—60—

do de hinojos, contrito y arrepentido
de haber .pecado sin pecar, os pediré mil
perdones y no me levantaré hasta que
la mano de alguna de vosotras, represen-
tanta de todo el cotarro lo quiera, pa-
sado el acto de la ahsolucion. Con lo
cual qltudnré Yo recenocido vosolras
satisfechas de una obra de caridad lque
siecmpre sirvede abono en la cuenta de las
penitencias, Acordaos de los mandamien-
tos de la ley de Dios, rellecsionad so-
bre el dafio gue hace una idea mal de-
senvuelta y un concepto adulterado 6
no comprendido, y no os descuideis las
madres en cusedar & vuestras hijas, vy
las que no io son en aprender para cnan-
do lo sean, que las primeras inpresio-
nes sou las que forman el corazon nues-
tro y las que lambien se requieren para
no aventurar juicios desatinados, desc-
char el amor propio y merecer la gloria
elerna.
J. E.

EL CASTILLO DE SAISAC.
(BRANECIL)

et 6 e

Una tarde del mes de Setiembre do
{2. ... unos vingeros que recorrian la
provenza, conducidos por un guia miste-
rioso, empezaroa & sabir uua alta sierra
en cuya cima se veian unas recientes y
humeantes rninas: legados que fueron,
\*Eﬁrnn apareces en su centro 4 un an-
clano, que tan pronto como los diviso,
cmpezd & ocultarse con paso veldz entre
" Jos escombros de aquel antes soberhio y
suntuoso alcazar: los viageros, siguien-
do las huellas del anciano, pronto lo des-
cubrieron, acceleraron ¢l paso y lo alcan-
zaron: el anciano, cuando se vib descu-
bierto, co2i0 una capa coa la quecubrié
A una mnger, que & sus pies yacia des-
puda, y desembainande una espada, que
tenia escondida, hizo un circe al rede-

dor de la doncella y vuelto & sus hues-
pedes, les mandé por senas, que si se
acercaban, traspasaria con el acero al
primero que lo intentase: era horrible
mirar & aquel anciano: tenia corladas
las orejos, las cejas, la nariz, los |-
bios y la lengua: mudos de sorpresa los
viageros, lo conlemplaban con amargura
y dolor, cnando el ancrano dejando caer
la espada de pronto, se arro}d en ‘brazos
de uno de ellos y empezd & llorar y ra-
gir, por que las lagrimas era lo umco que
no habian podido arrancar del cuerpo de
aquel hombre. jPadre! esclamo el viagero:
jcomo os encuentro! (habia conocido a
su padre en (1 mutilado) ;que se hizo
de noe:tro hermoso castillo?.... El an-
ciano miré en su rededor y senalando con
mano temblorosa, volvio & rugir como
para decirle «miralo 4 tus piesin gy mi
hermana...? el anciane levanté la capa
que cubria 4 la iofeliz y sebald ¢rn el
dedo... jerelos! jasesinada..! gqu en, de-
cid, hia demolido este castillo, ha insul-
tade tan vil y cruelmente vaestra peiso-
na? ;quien hd asesinado & mi heimana?
inombradlo, que yo le buscaré y tras-

“pasaré su corazon, le arrancaré ‘us en-

tranas una & una y las pisaré..!” el an-
ciano senalé a4 una cruz queel joven lle-
vaba en su capa: jlos Cruzados...!y yo
que llevo este distintivo, yo que lauto
hé combatide por ellos en la tlierra san-
ta, jmiserables...! y el joven poseido del
mas alto grado de furar, arrancoé la capa
de sus hombros, enla que se veia el dis-
tintivo de los soldados de la fé, la ar-
rojé por tierra, y dijo & su padre: «diez
anos la hé llevado eon honor, he so-
portado con firmeza las (otigas del Orien-
te y hé combatide con valor; ya no pue-
do llevar mas esedistintive que lanto da-
fio me hi causado, va no seré masami-
go ni compaiero de los gue mieniras
yo con mi sangre em oriente sosienia
sus pendones, ellos talaban mi castillo,
mataban & mi hermana y mutilaban &
mi padre ”! Terrible fué aquel reconoci-
miento de up padre horrorosamenie mu-




tilado, nna hermana asesinada, y un cas;

tillo demolido; el jnwn snplim} a losqie

le. acompaitaban, que le ayndasen & dav
sepultura 4 su hermana en medio de las
ruinas del castillo, dé hab'a nacido, y que
un tiempo viera de s in‘ancia ¢l esplena
dor; \ f'nn'yhli:in que fud, tnﬂdu-: trepan-
{ln nor lias {H\'um!n’uﬁ, L s !HH-'IGI‘HH Cl Ca-~
minn: no bien habieron andads aleaoos
pasos por las condas intransitablis de I
monliaia, cuando yeeron saliv d entr
unas ma'ezas un hombre, que se lexacer-
caba: el joven dijo al anciano ™ ¢ padre
mio, conoceis & cwe hombie 27 el an.
ciano hizo uwna seqal alirmativa con la
cabrra: era el nnevo personage cemo de
treinta aftos de edad, de mediana esta-
tura, oios vivos, cejas y harha negras
y. poblitas; cuballero ! dijo dnigiendose
al joven, que meditabondo y teide es-
taba al lado del avciano desolado; gran-
des han sido Jos traslornos que han aca-
ecido -desde qne os fuistelis &4 combatir
por la eruz & los crmpos de Damieta,
Tripoli, Nicopolis v Tolemayda; mirad
en vucstro rededor & vuestro padre, her-
mana y castillo; de la misma suerte par-
ticipamos todos; en vano ¢l Conde de
Tolosa enarbolé el estandarte liberal

quisu volver por los fueros del pais; to-
do el Conde de Moanflorte lo atropella,
todo por desgracia ha sucumbido y el qne
no ha temido la dicha de aleanzar una
muerte honrosa en el campo del honor,
en medio de ta furia de un combate, hisi-
do victima de la humillacion qne vers en
ta persona de vuestro padre: yo escondido
en estas sierras, aguardo el dia que no
Hega: en vano he procurado relaciones
con personas humilladas y ofendidas: Lo-
dos sardos 4 mis voces, permanecen ghie-
tos, desunidos, lienos de Lerror v espan-

to, ¥ naestro encmigo victorioso lleva

por do quier sa estandarte vencedor,
que con sus horrores ha ocasionado nues-
tra desgracia y la desolacion del pais;
g no teneds valor y fuerza, ocultad vues-

tra ig"‘”““”“ en fas roinas ael castillo:

dé vuestro nombre; ysi os anima ¢l de-

seo de la venganza, seghidme que vo os

conducivé b donde la 'eonsthanios:”

(mas quien sois? el joven preguntd:
n ciballero, ' contestd el recien legado!
en  los tiempos que alcanzamos  nadie
puede decir stn mengna su nombre; gu-
ardad el vuestro, cuando nadie os lo
prezunta, que yo solo contesto al que
me H ma sea amigo 4 enemigo, por
el Desconocido:”  bien, Descenocido,
cunlquiera que scais, Hevadme donde gus-
teis, Yo os seguiré hasta la tumba., U El
desconocido se incling profundamente an-
te ¢l aonciano mutilado, le besé respe-
tuesamente la mano, no sip correr algu-
ny lazrima por sn megilla, vy senalando
con su mano derecha al horizonte por don-
de el sol empezaba b ocultarse, dijo: "'mi-
rad, ya es hora:” elanciano hizo .una
sefial y todos se pusieron en marcha ca.
mino de Carcasona. . . . . . ... .~
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Pocos dias despues se dié una batalla
en los campos de Muret donde prrprifi
faflor deloscaballeros Provenzales: el on-
de Momfforte vencedor se retird 4 su cas-
tillo & celebrar su trianfo con orgias.

El dia que siguio 4 la batalla, un
féretro se veia en unade las iglesiasde
Tolosa: aquel féretro contenia los 1nani-
mados restos del joven Cruzado que ha-
bia sido victima ¢l dia anles: su padre
n> pudiende resistir tanto dolor y afren-
ta le habla precedido: a4 sn lado estaba
un guerrero vestido de una eota de ma-
lla y cubierta su cabeza con un morrie
ou. de cucage; en cuanto estuvo solo, al-
26 la visera quo cubria su rostro, ega
el Desconocido, que. 4 costa de su vida
habia quecido ventr a despedirse de su
amigo hasta el cielo: gruesas lagrimas.
caton (e sus ofjos, pero por su continen-
te aftivo y sereno, facilmente se dejoba
ver que meditaba al3nn proyecto horroro-
s0; 1 A Dios, hermano! le dijo, dundo-
le un beso en lafrente, todo se acabé,
descansa en paz, que en breve me uniré
& ti: en seantda desembainando o ess
pada y gritundo como. .una luria | veugua-




za! salid.con pasoxelaz.de la iglesia, atra.
wesh las to:tnosas y solitarias calles de
la ciudad y se dirigid al castillo de Mom-

forte.

P. M. Romero.
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A mi aﬁ;iga Don Pedro Vidal

Abarea por su informe en es-
tradaosel 19 de Abril de 1845,
en la cqusa sobre la muerte
ocasionada ¢ Antonto Ramires.

SONETO.
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Con fe en el corazon ardiente y pura
Y en lumano la Ley (1) has implorado
La libre absolucion del procesado
Que én tu informe ha fijado su ventura,
Ti, para mejorar la sucrte dura
Del que yace en la carcel encerrado,
A la urena farense te has lanzado,
Con justo olvido a la procaz ceusura.

Y ya que egemplo has dado tan houroso,
No te arredre la critica severa

Ni la lengua mordaz del envidiso:
Sigue esa senda gratay lisongera

Que al joven aplicado y estudioso
Nuevos lauros ofrece en su carrera.
- P. O. yiUanocas.

LA MTIZTA
BL CASTILLO DB NEBELSTEIN

CONTINUACION.
I

Aun no habia cerrado la puerta, cuan-
do un perro vino & saludarle saltandole en-
cima con alegria, Y al rechazarie ecarifio-

(1) Palabras. con que. lerming su defensa

te O

samente, vid al eazador deseolgando su mor-
r-l de uva de las negras vigas del techo;
se dirigio & él y amhos amigos se estrecha-
ron las manos con afecto; el cazador dejé
su morral y volvio 4 sentarse.
—Al fin o3 vuelvo & encentrar, le dijo con
voz animada; y dirigiendose a la tabernera,
una botelia del mas antiguo y mejor de la
bodega: pero ; de donde venis en ese esta-
do, mi querido amigoe ?7 adadio. ,
—He atravesado el bosque v les pantanos
de que estd [leno, me he hanado como una
rana, y cuando esperaba ballar aquiun fuc-
go de posada, me encuentro con uno oo
el que tendria la economia de un estudian-
una modistilla.
El cazador se levantd sonriendo, salid
por la puerta del patio, entrd cargado con
una porcion de ranas y las arrojo al hogar,
echando al mismo tiecmpo unos pedacitos
de asuillas secas ea los restos del fuego; an-
tes que volviese la tabernera, una llama viva
y briifante subia hasta lo aite de la. chime- -
nea. Micniras se sccaba los pies, Adalfo
abismaio en el recuerdo delos sucesos de
aqueila tarde, solo peasaba en su vision d |
parque, sordo a las paiabras del cazador y alog
gritos dela tabernera que temia se le n-
cendiuse la casa. Aiguuas veces veia en su
tneginacion aquella sombra inclinada solire
fa sepuliura de la Seaorita Desiorges lano-
che del estierro; luego recordaba los alre-
dedores del castillo de Nebelstein, de la
estrana flisonomia del aldeano, delos manza-
nos, y sus suenos ysus delirios le perdi-
an mas y mas en an laverinto de dudas.
El cazador cansado de hablarle en val-
de, le Uainosa arencion dandole un golpe-
cito en la espalda _
—Dormis, guerido amigo, 6 estais muerto?
Pardiez que estais lugubre como un fan-
tasma, gjen que diablos pensais?
—Pienso, respuso lentamente Adolfo, en
una aparicion que be tenido esta tarde.
La tabernera se sonrrid con un aire
burlon, pero el estudiante habia pronun-
ciado eslas palabras con voz tan fanebre,
que se acerco’ al fuego temblando, el caza-
dor cojid las manos de su perro y S¢ puso
a walsar con indiferencia. ,
—: Una aparicion ! eselam6 sin dejar de wal-
sar ; Y que os ha. dicho del otro mundo?
Adollo no contesto nada y volvio & caue

¢n sus tristes. meditacionen: gy g
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— ; Quereiz darnos sefias de el,? volv:id é
preguntar el cazador riendase

~-51, respondid Adolfo, era la imagen de
Margarita.

La tabernera dié un grito agudo y el
eazador, dejando el baile, mird al estudiante
con inquictud. e
—Es en ¢l cementerio donde habeis tenido
esa vision,? le dijo palideciendo. ‘
—No, en elantiguo castillo de Nebelstein, en
la ventana de un pequeno pabeilon que cae
al parque. . _

E! cazador se echo a reir.

—La aventura es chistasa, dijo retorcien-

dose los vigotes; tencis indndablemeate un
prisma cn los 0jos, i quertdo amigo, vuess
tra vision era una joven huerfana que hLa
eriado.mi madre.

El estudiante mird al cazador con aire
de duda.
—Si, no tengais duda, anadid, la habeis vis-
to'en el pabellon que me sirve de aposento, y
seguramente estaba arceglando las cortiuas
de la venlana.

Adolfo le mird con recelo.
—Ya me lo figuraba yo, dijola tabernera
~con proatitud: vos sois ¢l hijo del senor

baron de Nebelstein, conozeo & vuestra ma-

dre, la he servido en otro tiempo y sé vues-
{ro nombre de pila. Os llamais Eduardo

Lo los asi?
—doardo de Nebelstein, repuso el caza-

dor. Y volviendose
cuando ‘valvais por el eastillo no me olvi-
deis, entrad y os hare conocer & vuestra
aparicion de esla larde en carne y hueso.

Adolfo inclind la cabeza en silencio.
—Al ver esta muchacha que fanto se parece
& Margarita, continud Eduardo, no puedo
menos de pensar en ln metempsigopsis ven
mis suenos e pregunto algunas veces si
el alwa de la pobre Margarila engaiada con
la semejanza habrd volado al cuerpo de es-
ta joven. Pero los caminos estan malos...

El cazador se acercd a la ventanay cor~
rid la corliug.
—El ciclo esth encapotado, la luna se va
f ocultar Y yo tengo un bosque que afra-
vesar, 4 Dios. -

Tendid su mano & Adol{o y grité & su

perro.
—Low, vamos.

Se echo. al. hambro el morcal, pagés la

hacia Adolfo, anadio:

tabernera v marché dejando” & Adoifo ens-

tregado & sus pensamientos.

Pardiez, dijo este @ltimo, esmucho des
lirar! l
Pasé en seguida su mano por la frente:
Yy se puso a charlar con la taberuera para
olvi lar su seduclora aparicion.

Al dia siguiente dirigié su paseo al bos~
que de Etang. El olodo iba desapareciens

du, el suelo estaba cubierto con las hojas

que caan de los arboles, los altimos rayos
del sol doraban el fruto de los servales vy
morales silvestros; de cnando en coando se
percibia el canto del cueclillo 6 el agreste
sonido del cencerrillo de los ganados dis-
persos por el busque, 6 el alegre canto ds.
tos aldeanos ocupados en recojer fos frutos
de la estacion. Adolfo seguia lentamente
su camino abiswado en ‘sus -faniisliscos
pensamientos, cojiendo cerezas silvestres,:
desgravando ¢} serval y pisando las hojas.
secas de fos drboles. Kn este estado legd
a las tapias del parque de Nebelstein.—
Cuando vid por entre el follage la capula.
de} pabellon, sinlié una conmocion terrible
Y s¢ acordd de Margarita. Al pronto pen-
§0 en ir al castillo & visitar & su amigo el
cazador, peroreflecsiond y determino saltar
el antiguo muro del parque, lo que verifi-
¢0 con poco trabajo, y se dirigid en silen
clo al pabellon, ocultandose s.empre & la
sombra de los espesos bosquecitlos. Se es-
condio bajo de un emparrado en frente de
la ventana y miréd con ansiedad por espa-
cio de algunos minutos: el pabelion se hae
Haba desierto, sin embargo. cuando trata-
ba de salir vi0 0 creyd ver pasar una
somora al fraves de los vidrios.

La noche estaba cerca, la luz iva hae
ciendo lugar & las tiniehlas y el bosque
quedaba cada vez mas obscuro. Adelfo oculs
to bajo el emparrado no acertaba @ mover
se. Do ropente la imagen de Margarita
aparecio en la ventana medio meditabune
da, medio risueila como una aMante persee
guida por un amoroso recterda. Alzé sus
ojos al cielo como bugcando ias primeras
estrellas, y sus miradas_se p_ﬂ!‘diﬂ'ﬂrﬂ en ¢l
sombrio basque en direccion 4 Hartz; al
caho de un rato dé contemplacion so sonre
ri6, bajé la cabeza y suspird. Al verla Adol.
fo agité las hojas que le cubrian con sus
manos, no dudé ya que la que veia f{uese
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Margarita Deslorges; abrié ta "boea para

| a. arla, pero sus-palabras espiraron en sus

| bi s (e niendo asustar a la resucitaday
b.oc..la retirar de la venlana, Los ladridos
de un perro interrumpieron efsilencio, 6
mejor uicho, h_uS languidos murmalios de la
tacde y la vision desaparecio, mientras que
¢t joven médico volvia la cabeza hacia ¢l
mrirader. Salié entonces del sitio en que
estaba otullo, corrid 4 la puerta del pa-
bellon que cstaba medio abierta y subio la
esc.l ra palido, vacilanie, moedio loco y Ha-

mwand) & Margarita con voz moribunda. Es-
ten 13 los brazos thacin la pieza y Margari-

ta' no estaha.ali; mird 4 todas partes, vs-
cuichd alentamente, nada 'vi), nada oyd.
En vany empled madia hora en buscar ala
mieria; | se abismaba mas y mas en ests
misterio terrible y profundo. Al fin  bajo
al parque, saltd algunas palizadas yentry cn
el castillo. En una gran sala de piso bai
alamhrada por una pequeiia lampara de co-
bre y por las rojas llamas del hegar, se ha-
Haban dos mugeres & fos lados de la chi-
ménca; cran la dueiia del castillo y el aina
de” gobierno. La duvia leia con distraccion
‘atizanlo la lmmbre de vez en cuando, v su
companera con los anteojos sobre la nariz
hilaba sn uso y daba vueltas con el piea
un torao tan venerable como e¢ila Con su
gorro redondo, su formidable” mofio y su
corpifio euncarnado, parecia una hada Cara-
bossa que se quedarﬂ en el muando despues
de la caida de las badas. Adollo levantan-
dose sohre las puntas de los pies y encara-
mul]ﬂ Iml‘ !il purte c:‘-leﬁuf de una veuntlana,
contemplaba la singularidad de e .ta vieja,
cuando su amigo el cazador aparecid en el
fondo de la salu acompaiado de tres 6 cua-
tro perros. L.a senora de Nebelstein Hlamo
una criada, para que sirviera la cena y
abrazd con” ternura a su hijo, quejandose
sin embargo, de que viniese con tantos per-
ros. E' cazador se hizo sordo & estas que-
jas ¥ se recostd en una tapiceria antigua
que cubria el centro de la sala, jugando con
sus-animales. La criada sirvio una liet) e asa-
da, una perdiz con verzas, una botella de vi-
noy un plato de uvas. La vista de estas pro-
visiones hiz) conocer a Adolfo que & pesar
de la turbacion de'su espiritu tenia hambre:
5€ [J'ajd de la ventana persuadido positiva-
mente de que el c.a'st“ilfﬁ de Nebelstein no
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cra una mansion de hru’as como se-supo-
nia. Pasd por -delante del pabellon, cuya
puerla permanecia aun abierta, se detuvo
en ¢ humbral, pero bien pronto abandond
su puesto, temercso del silwido del viento;
el © ma es tinada cuando. -elicepazeon esti
afectado. Saho del pargue v volvio d Hartz
rodeado de una muliiiud de lanlasmas cre-
adas por su fantasia y que se transformaban
en - piedras, &rhulFﬁ, zarzales O nu!;trs, lue-
go que las ecsaminaba con detencien.

(Se continuard. )

SSCIZDAD LIIZRARIA.

DOMINE LUCAS

¢ ha publicado ¢l nimero
14, cﬁl'i‘ﬁﬁl}(‘ilidit‘iii.[‘t al anho se-
gundo, con las mejoras que sc
ofrecieron. |
'~ Sigue abierta la susericion
cn 20 reales al aiio, en correos
y princ p:les librersas. .

o B G ST =
S FAMIE,
Scmanario  Dalencians,

publica umna coleceion de no-
velas, habicndo repartide ya el
tomo noveno, que ¢s el primero
de los Misterios de Londres, y es-
ti cn prensa el scgundo gqnesal-
drd el 15 del corrviente mes.
Sigue ahierla la SUSCFIENn,
cuatro reales tomo en la napren-

ta de dicho periddice. y en laTic

breria de Casiano Mariana,

MUKCIA: Imprenia de Pedro Seler 'y Rov,
Calle de'Sta. Fsabel Nonn. Gimediio de 184:5¢,



